
Нинси выглядел недовольным, но слова Яояо реально были полны смысла.

Жуи держался за голову, начиная размышлять о том, было ли правильным решением
приезжать сюда.

Яояо была достаточно храбра для того, чтобы говорить и делать что хочет.

Обычный человек был бы напуган, если бы просто приблизился к Юнчуэ, а она же висела на
нём словно коала.

Мысли Манли были немедленно раскрыты Яояо. Слегка приоткрыв рот, она предупредила, "О
чём ты говоришь?"

"Хм! Давайте надеяться, что мои предположения ошибочны!"

Голос Яояо был мягким, но властным.

"Братик мой. Если кто-то попытается украсть его у меня, я убью этого человека!"

Она совершенно не скрывала свою неприязнь. Жуи кинул взгляд на Юнчуэ, боясь, что он
возненавидит её за её личность, поэтому попытался защитить её. "Господин Хуо, не обращайте
внимание на неё. Она просто ребёнок, поэтому говорит так импульсивно..."

"Я серьёзна, как никогда."

Яояо медленно повернула свою голову. Её тёмные глаза были водянистыми, и когда она
открывала рот, слова, что выходили из неё, были особенно серьёзными.

В её прекрасных глазах вспыхнуло чувство враждебности.

Но её эмоции изменились так же быстро, как и пришли. И когда Жуи посмотрел на неё, она
вновь выглядела слабо и жалостливо.



Его сердцебиение ускорилось; что-то было не так.

Было бы удивительно, если бы этому мужчине нравилась его дочь, когда она ведёт себя так!

Она всё время была такая мрачная, будто бы весь мир был чем-то обязан ей.

"Ты девочка. О чём ты думаешь? Господин Хуо, я думаю, что Вам нужно отправить её с нами
домой. Если мы не исправим её сейчас, потом она создаст проблемы!"

"Всё в порядке."

Юнчуэ погладил плечо Яояо, заставляя её сесть обратно и слегка улыбнулся. "Мне всё равно."

Но мне нет!

Манли почти что стёрла зубы в порошок, смотря на невозмутимого Юнчуэ.

Жуи почувствовал, что Манли испытывала свои пределы, находясь уже почти на грани смерти.
Она забыла с кем она разговаривала? Или она слепая?

"Я рада, что Вам всё равно. В конце концов, она всего лишь ребёнок. Это просто импульсивные
слова."

"Это не проблема." Юнчуэ поправил свои рукава и опустил взгляд. "Я смогу защищать этого
ребёнка. До тех пор пока она счастлива."

Эти слова всколыхнули волны в сердце Жуи.

Судя по увиденному, даже если Яояо убьёт кого-нибудь, он будет готов защищать её.

Это означало...



"Господин Хуо!"

Чужой голос неожиданно разрушил образовавшуюся тишину. Хуо Чи, которого не было видно
некоторое время, вошёл в гостиную. Позади него стояло парочка юношей.

"Этот старый дурак пытался убежать, но я поймал его. Что Вы хотите, чтобы мы сделали с ним?
Насколько я помню, Вашему саду нужно удобрение. Почему бы нам...?" Говоря, Хуо Чи
неожиданно остановился. "У Вас гости? О, Госпожа Сон тоже тут."

Хуо Чи был отправлен на миссию и как раз сегодня он вернулся.

Напряжённая атмосфера была разрушена, когда Жуи и Манли посмотрели на Хуо Чи.

Когда они увидели, что он притащил, Манли прикрыла ладонью рот, сдерживая рвотные
позывы. Зрачки расширились, глаза закатились к затылку и она чуть ли не упала в обморок.

"Тётя Сон!"

Жуи тут же подхватил свою жену. Его лицо также было бледным.

Мужчина, чьё лицо было едва различимо, был притащен, как какое-то животное, оставляя
после себя кровавую дорожку на полу.

Юноша, что тащил его, даже улыбался, хотя у него была красивая внешность и он был опрятно
одет.

От этого контраста волосы вставали дыбом.
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